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2 ’ 11 faut ajouter cette remarque, trés importante pour le sujet qui nous occupe, & savoir -
| que le S8i yu choei tao ki (chap. III, p. 25 r°) reconnait dans la ville que les T'’ang appelérent
e Pei-ting JY celle qui, lorsqu’elle était encore dans la possession des ZTou-kiue occi-
s : = . , ; v L=
e dentaux, s’appelait ville de XK ’o-han-feou-t’ou (Kagan buddha) —I:_II ﬂ: ﬁ 5] ﬂ
1 .
s 2% Section: De Pao-hoei hien & Ouroumtsi.

T’ang-chou chap. XL, p. 9 r°: «En partant de la ville de Si-yen de I’ar-
i rondissement de 77ing BE M P& ZE 3§ et en marchant vers I'ouest pen-
e dant 607, on trouve le poste militaire de la ville de Cha-po V) 8K #f».—

A Le Siyu choei tao ki (chap. III, p. 25 r°) identifie cette ville avec celle de Mo-ho dans la-

H. 4T quelle résidait A-che-na Ho-lou E]] I?H]' i yﬁ ﬁ @ ﬁ}f‘ E Z E ﬁ m;
B elle devait se trouver au nord des monts Bogdo, & ’ouest de la localité actuelle de Choang-
Jen-ho-pao ‘% 'ﬁ»’: ]ﬁr E, et & 190 Iz & I’est de la sous-préfecture actuelle de Feou-

Fang E ﬁ

«Puis il y-a le poste militaire de Fong-lo 85 %&. 80 li plus loin,
il y a le poste militaire de la ville de Ye-le H|l #)j ¥%. 80 /i plus loin,
T il y a le poste militaire de la ville de Kiu-leow {H 55 3. 100 % plus
loin, il y a la sous-préfecture de Luen-t'ai Hifj Zh». — Daprés le Si yu
e choei tao ks (chap. III, p. 36 r°). Luen-t’ai était un pen & V’est de T%-hoa itcheou (= Ou-

roumtsi) ;g1 AFE m

3™ Section: d'Ouroumtsi & Tokmak.

2’ang chou, chap. XL, p. 91% «150 /& plus loin (c. & d. aprés Luen-
ool t'ai = Ouroumtsi), il y a le poste militaire de Tchang-pao j 4. Puis,
IR . apres 70 l¢, pendant lesquels on traverse la riviere Li-i-to-kien Hi %%
o 5 5 782 M, on trouve le poste militaire de Ou-tsai E. 5£». — Le Si yu
i . choei tao ki, (chap. III, p. 36 v°) identifie hypothétiquement la riviére Li-i-to-kien avec la riviére
3 | de Manas qui se jette dans PAjar nor (cf. carte II).— «Puis, aprés 70 /4, pendant les-
A quels on traverse la riviere Pe-yang =] A5 fA] (vraisemblablement I’'Oulan-oussou,
R ap. 8 yu choei tao ki, chap. III, p. 36 v°), on trouve la ville de 7s’ing-tchen kiun
g T #E BE M. Puis, aprés 70 4, pendant lesquels on traverse la riviere
P Che-che BE BE [, on trouve le poste militaire de la riviere Che BE .
Puis, aprés 70 /i, pendant lesquels on traverse la riviere Hei (riviere

noire) B -k, on trouve le poste militaire de la riviere Hei». — D'aprés le

Si yu choei tao ki, chap, III, p. 40 r°, la riviere Hei serait le Kara-oussou; le poste militaire
, de la riviére He¢ correspondrait donc 3 Kour-kara-oussou.

«70 lz plus loin, il y a le poste militaire de Tong-lin (forét orientale)
ﬁ K. 70 % plus loin, on trouve le poste militaire de Si-Zin (forét occi-

dentale) P #f. Puis on franchit un steppe d’herbes jaunes, un grand

désert et une petite plaine pierreuse». D'aprés le Si yu choei tao ki, chap. III,
p. 40 v°, au nord-ouest du poste militaire de Kourtou-kara- oussou, qui se trouve sur la




